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AMERIŠKA 
Roosevelt podaja javnosti 

svoje mnenje glede ev-
ropskih vojnih dolgov 

New York, 3. d e c e m b r a . 
Franklin Roosevelt, novo izvolje-
ni predsednik Zedinjenih držav 
piše v časopisu "Cosmopolitan" 
svoja nazirapja slede vojnih dol-
gov Evrope, glede borzne špeku-
lacije in glede monopolov in 
trustov. članku je dal naslov 
"Novo narodno vodstvo." "Dol-
govi, ki se dolgujejo Zedinjenim 
državam, morajo biti plačani," 
piše Roosevelt. Pamet pa vam 
svetuje, da morate pomagati 
svojim dolžnikom na vse mogo-
če načine. Kdor pa dolgove uni-
či, ta ni niti pošten, niti prakti-
čen. Priti mora do jasnega spo-
razuma med narodi sveta glede 
medsebojnih obligacij. Nova na-
rodna ameriška vlada bo pošte-
no, jasno in razumno motrila 
ves položaj. Pomniti pa mora-
mo, da kot je družba danes or-
ganizirana, ko obstoji iz mno-
gih narodov, da je vsak narod 
sam sebi najbližji, in bomo mo-
rali kot Amerikanci v prvi vr-
sti gledati za blagostanje ame-
riškega naroda." Glede borzne 
špekulacije se je Roosevelt iz-
javil: "Jaz bom zahteval, da se 
naredijo zvezne postave glede 
popolne publicitete, da se dože-
ne, kdo izdaja delnice, kako se 
troši denar, kdor in za kakšne 
namene špekulira, tako da bo 
narod vedel pri čem je, p red no 
investira svoj denar." 

t. ..„ — hO — 
Za $3,000 radia najdene-

ga v pepelu 
San Antonio, Texas, 3. de-

cembra. Na mestnem požigali-
šču v tem mestu so našli med 
dvema tonama pepela cevko, pa-
lec dolgo, v kateri se je nahaja-
lo za $3000 vrednega radija, ki 
se rabi za zdravljenje raka. Ra-
dij je bil vržen iz nekega zdrav-
niškega urada in odpeljan v sme-
teh na požigališče. Radij je bil 
še dobro ohranjen, ko so ga na-
šli, dasi je šel skozi ogenj. 

o 
Jones obsojen 

Rufus Jones, eden zamorskih 
državljanov v Clevelandu, ki so 
zadnja leta imeli cvetočo trgovi-
no ž razno loterijo, je bil obsojen 
na zvezni sodni j i v štiri leta ječe 
i n $10,000.00 kazni, ker — ne, 
ker je imel loterijo, pač pa ker 
ni plačal davka od dobička, ki ga j 
je imel pri tem. 

Ukradeni denar 
Državni avditor Tracy se je 

mudil v Clevelandu v soboto in 
izjavil, da bo preiskava knjig v 
davčnem uradu končana januar-
ja meseca. Potem bodo pa dr-
žavni preiskovalci začeli preis-
kovati izven davčnega urada, da 
doženejo, kdo je ukradel pol mi-
lijona dolarjev iz davčne blagaj-
ne. 

Poštni pomočniki 
Poštar Taylor pd clev. pošte 

naznanja, da bo rabil za prazni-
ke nekako 100 izrednih poštnih 
pomočnikov. Delali bodo po tri 
dni v tednu, osem ur na dan. 
Plača je 65 centov na uro. Biv-
ši vojaki imajo prednost. Zgla-
siti se je pri poštarju. 

Za oglase 
General Electric družba na-

znanja, da bo prihodnje leto po-
trošila $3,000,'000 za oglase. Pre-
pričana je, da se ji bo dobro ob-
neslo. 

Mr. Jos. Kremžar 
Cenjenemu občinstvu nazna-

nja Mr. Jos. Kremžar, da ni več 
v zvezi z Ohio Furniture Co. 
Prosi, da pazite na nadaljna po-
jasnila v tem časopisu. 

Trije rekordi so bili vzpo-
stavljeni pri zadnjih vo-

litvah predsednika 
Washington, 3. decembra. — 

NajmD,nj 39,000,000 glasov je 
bilo oddanih pri zadnjih predsed-
niških volitvah, kot kažejo sedaj 
že skoro kompletna volivna po-
ročila. Od teh jih je dobil Roo-
sevelt 22,314,083 glasov, pred-
sednik Hoover 15,574,474, in vsi 
ostali kandidati so pa dobili sku-
paj 1,008,164 glasov. Iz 30 dr-
žav so dosedaj kompletna poro-
čila, dočim so iz ostalih še nepo-
polna, vendar ne morejo spre-
meniti splošnega položaja. Pri-
bližno je dva milijona državlja-
nov letos več glasovalo pri pred-
sedniških volitvah kot v .letu 
1928, ko je znašalo skupno šte-
vilo glasov 36,789,669. Nikdar 
noben kandidat prej ni bil še iz-
voljen s tako visokim številom 
glasov kot je bil letos Roosevelt. 
Roosevelt ima doslej 6,738,584 
glasov več kot Hoover. V šestih 
državah je dobil Roosevelt več 
kot en milijon glasov v vsaki, in 
sicer v Californiji, Illinois, Mis-
souri, New York, Ohio in Penn-
sylvania. Hoover je pa dobil le 
v štirih državah več kot po en 
milijon g l a s o v . Elektoralnih 
glasov ima Hoover 59, Roosevelt 
pa 474. 

o 
Za denar tudi boljševiki 

kaj naredijo 
Moskva., 3. decembra. Tuje--

zemski urad sovjetske Rusije bo 
začel izdajati dovoljenja fbolj-
ševikom, da se izselijo iz Rusi-

ije, ako plačajo v kaki zanesljivi 
Itujezemski valuti. Ruski bolj-
I ševik-delavec, ki se hoče izseli-
ti iz Rusije mora plačati za vizo 
$250 v ameriškem denarju, vsi 
drugi pa po $500. Viza za ame-

, riški potni list ameriškim dr-
žavljanom je pa samo $11.00. 

o 
Sulzmann ima srečo 

če se slučajno pripeti, da bo 
moral šerif Sulzmann iz urada 
pred novim letom, tedaj ga bo 
imenoval njegov prvi pomočnik 
Alber, za prvega pomočnika, kaj-
ti Alber bi v tem slučaju postal 
šerif, .šerif Sulziriann dobiva 
$6000 plače na leto, njegov pr-
vi pomočnik pa dobiva $9000 na 

| tetjo. .Če bo torej šerif rf3ulz-
1 mann degradiran, bo dobival več 
plače kot sedaj. 

Ubiti kragulj 
Iz bližnjega Morristowna, O., 

j se poroča, da je tam 86 let sta-
ra Mrs. Shepherd z metlo ubi-
la ogromnega kragulja, ki ji je 
odnošal kokoši. Kragulj je meril 
šest čevljev z razprostrtimi pe-
rutnicami. 

• 
Plače učiteljev 

šolski odbor je prišel do pre-
pričanja, da ni druzega izhoda 
iz deficita šolskega odbora, kot 
da se učiteljem in učiteljicam 
ponovno znižajo plače. Vršijo 

j se tozadevne konference med 
; šolskim odborom in med učite-
lji. 

Sulzmann praznuje 
i V soboto je šerif Sulzmann 
praznoval svoj 62. rojstni dan. 
Dobil je toliko čestitk od prija-
teljev, da jih je povabil v Hol-
lenden hotel, kjer se je vršil 
banket. 500 ljudi je bilo navzo-
čih. 

Cestna železnica 
Obrestni fond cestne železnice 

v Clevelandu se je precej dvig-
nil, kar je znamenje, da če se 
razmere ne spremenijo, da se bo 
voznina kmalu lahko znižala. 

* Rockefeller je daroval en mi-
jlijon dolarjev za brezposelne v 
New Yorku. 

Impozantna narodna slavnost včeraj 
Lepa skupina repre?entativ-

nih Slovencev, Srbov in Hrva-
tov se je zbrala v nedeljo zju-
traj na kolodvoru Baltimore & 
Ohio železnice, ko je točno ob 
8:15 dospel vlak iz Washingto-
na, ki je pripeljal s seboj čast-
nega gosta J u g o s l o v a n o v v 
C l e v e l a n d u , jugoslovanskega 
poslanika dr. Leonida Pitamica. 
Odbor 50 Hrvatov, Srbov in 
Slovencev je pozdravil na kolo-
dvoru prijaznega, i s k r e n e g a 
moža Slovenca, ki zastopa pri 
mogočnih Zedinjenih državah 
Jugoslavijo, našo rojstno domo-
vino. 

Zbrali smo se okoli odličnega 
sina našega naroda, in Mr. An-
ton Grdina mu je izrekel na 
kolodvoru iskreno dobrodošlico, 
zahvaljujoč se dr. Leonid Pita-
micu za obisk, na katerega je 
jugoslovanski Cleveland pono-
sen, nakar mu je podal roko v 
imenu vsega odbora ter odlič-
nega gosta prosil, da je gost 
jugoslovanske m e t r o p o l e v 
Clevelandu, kjer prebiva 60,000 
Jugoslovanov. 

Dr. Leonid Pitamic se je v 
kratkih, toda tako iskrenih be-
sedah zahvalil za pozdrav, da 
so besede vsakomur segle v sr-
ce. Povedal je o zdravi narod-
ni duši in o veselju, kadar pri-
haja med svoj narod. Potem 
so gospoda poslanika odpeljali 
v hotel Cleveland, kjer se je 
oddahnil od dolge vožnje, in 
kjer se je za nekaj časa po do-
mače pogovarjal z raznimi na-
rodnimi zastopniki. 

Ob 10. dopoldne je dospela 
častna straža policije pred ho-
tel Cleveland, ki je poslanika 
dr. Pitamica v spremstvu na-
ših ljudi odpeljala v mestni 
park na East boulevard, kjer so 
mestne oblasti izročile Jugoslo-
vanom lep kos zemlje, ki naj bo 
Jugoslovanski kulturni vrt. V 
lepi angleščini, ki je lastna dr. 
Pitamicu, se je odlični poslanik 
zahvalil mestu in povdarjal, da 
kultura je bila last Jugoslova-
nov, Slovencev, Srbov in Hrva-
tov, in je izjavil zagotovilo, da 
bo znal ceniti narod tudi v bo-
doče svojo k u l t u r o . Mnogo 
mestnih visokih uradnikov je 
pozdravilo g o s p o d a poslanika. 
Žal, da vreme tedaj ni bilo naj-
boljše. Rosil je lahak dež, kot 
bi hotel to prvo jugoslovansko 
zemljo v Ameriki dobro namo-
čiti. 

Po teh obredih se je dr. Pita-
mic odpeljal v novo cerkev sv. 
Vida, kjer je prisostvoval ob 
pol dvanajsti uri slovesni sv. 
maši. Pozneje je imel zajtrk 
pri jugoslovanskem vicekonzulu 
v Clevelandu, poznanem hrvat-
skem odvetniku Mr. Cerezinu. 
Gospod poslanik je povsod na-
redil najboljši vtis na vse. 

Že okoli ene ure popoldne so 
se začele silne množice naroda 
zbirati okoli Slovenskega Na-
rodnega Doma na St. Clair 
Ave., da se udeležijo popoldan-
ske slavnosti. Kar nas je zlasti 
zanimalo je bila številna ude-, 
iležba naše slovenske mladine, 
I tu rojenih fanto^ in deklet slo-
iskih in hrvatskih staršev. Mo-
goče ta mladina ni jasno znala, 
kako in kaj, toda toliko je pa 
le vedela, da se gre za velik na-

i rodni dogodek, da se gre za 
I harmonijo in čast jugoslovan-
skega naroda, in človek je prav 
'ponosen, ko je videl včeraj med 
tisočglavo m n o ž i c o v Domu 

j enako število mladine kot sta-
rejših pionirjev jugoslovanske-

ga gibanja. In ta mladina se 
je vedla vzorno in' pazno sledi-
la krasnemu izvajanju progra-
ma na odru. 

Gospod poslanik dr. Pitamic 
je dospel takoj ob drugi uri po-
poldne v spremstvu vice kon-
zula Mr. Cerezina in naših za-
stopnikov naroda. Avtomobil, v 
katerem se je vozil, je bil okra-
šen z lepimi ameriškimi zasta-
vami in z lepo jugoslovansko 
trobojnico. P o p o l d a n s k i pro-
program je otvoril Mr. Anton 
Grdina, ki je v resnici iskrenih, 
v srce segajočih besedah pojas-
nil pomen slavnosti. Povdarjal 
je, da je to dan bratskega spo-
razuma, bratske ljubezni, da se 
nismo zbrali prisiljeno in z mrž-
njo, pač pa v bratski ljubezni, 
stremeči po svobodi in kulturi 
neodvisnega tro-;menega naro-
da. 

Potem se je pa vršil program, 
kot ga nismo še imeli na odru. 
Nastopali so zaporedoma slo-
venski, hrvatski in srbski pev-
ski zbori. Srbski pevski zbor 
"Vojvoda Putnik" je dospel, 40 
članov in članic močan, v poseb-
nem busu iz Youngstowna, in 
peti znajo ti naši bratje, da bi 
jih človek venomer ptislušal. 

Krasno vlogo so igrali bratje 
Hrvati s svojimi tamburicami. 
Bili so trije hrvatški tambura-
ški zbori, in sicer: "Hrvatski 
Sinovi," "Jugoskvijii" in g. Va-
ljato s svojo družino. Gr. Va-
ljato ima tamburaški zbor, ki 
sestoji iz njegovih hčerk in si-
nov, in zaigrati znajo, sloven-
sko ali hrvatsko, da je prava 
slast poslušati to godbo. 

In naša s l o v e n s k a pevska 
društva: Zarja, Soča, Ilirija 
Cvet, Zvon, Adrija, eno je sle-
dilo drugemu v pestri zbirki 
našim pesmic. In' da te pesmi 
ugajajo, je pokazal urnebesni 
aplavz navzočega naroda. Zla-
sti številno je nastopil zbor 
samostojne -"Zarje," ki je za-
pel odlomek iz opere "Marta" 
in žel buren aplavz. 

Vmes med posameznimi pev-
skimi točkami so sledili govori 
bratov Srbov, bratov Hrvatov in 
naših Slovencev. Eden bolj za-
nimiv kot drugi. In nič prisilje-
nega, umetnega. To je prihajalo 
iz srca zavedni mož, in besede so 
padale na rodovitna tla, kajti 
navzoči narod, ki je napolnil ob-
širno dvorano do zadnjega, je 
pri vsaki pomembni besedi ži-
vahno aklamiral. 

Gotovo bo ostal slehernemu v 
spominu prizor, ki se je završil 
na odru ob zaključku slavnosti 
To je bila krona, vsega programa. 
Oder je bil slavnostno prirejen in 
okrašen, ko je po dvorani pri-
korakalo 100 slovenskih, hrvat-
skih, srbskih, poljskih, čeških, 
slovaških in romunskih mladih, 
krasnih deklet, vse v narodnih 
nošah. Bil je to dobesedno "cvet 
naroda." Pod vodstvom Mr. Bo-
harja so se dekleta razvrstile na 
odru v polkrogu. Slovensko ne-
vesto je predstavljala Mrs. Ma-
rion Kuhar, slovenskega fanta 
pa g. Louis Oblak, oba \ pestri 
narodni noši. Mrs. Tonči Penko 
je bila botra zastavi, Mrs. Maria 
Beros pa je nosila cvetlice za za-
stavo. 

Ko so se te slovanske cvetlice 
razvrstile po odru, se je .odprlo 
zadnje zagrinjalo in pokazala 
se je krasna simbolična živa sli-
ka, ko boginja Svobode na vzvi-
šenem mestu čuva nad zedinjeni-
mi Jugoslovani in ostalimi brati 
Slovani. Bil je nepopisno lep 

prizor. Boginjo Svobode je pred-
stavljala uspešno in očarljivo! 
Mrs. Albina Novak. 

Na oder je stopil potem jugo-
slovanski ambasador dr. Leonid 
Pitamic, katerega je predstavilj 
narodu g. Anton Grdina. Prišel i 
je slovesni trenutek podelitve j 
jugoslovanske zastave Jugoslo-
vanskemu Naprednemu Klubu. 
Junak po postavi in po duhu, g. 
Mihael Milic, predsednik Kluba, 
je prinesel lepo zastavo, katero 
je razvil dr. Pitamic, ko je iskre-
no nagovoril zbrani narod. De-
kleta so pripela šop cvetlic na 
vrh zastave, godba je igrala "Hej 
Slovani, naša reč slovanska živo 
bije!" Ves narod v dvorani se 
je spontano dvignil s sedežev, 
I prirejal ovacije poslaniku, zasta-
vi. Bil je skrajno slovesen trenu-
tek, ki pri navzočih ne bo pozab-
ljen. V spremstvu ameriških za-
stav je bila potem odnešena* ju-
goslovanska zastava, ki je dar 
jugoslovanske vlade, izročen po-
tom poslanika dr. Pitamica, z 
odra, dočim je godba igrala na-
rodno koračnico. Zahvaliti se 
moramo na tem mestu izvrstne-
mu aranžerju tega prizora, g. 
Matt Grdini, ki je vso stvar za-
mislil in tako slovesno spravil na 
oder. 

S tem je bil obširni in slav-
nostni program popoldneva za-
ključen, in narod se je začel raz-
hajati, toda že uro potem, je po-
novno začel se zbirati. Prvič v 
zgodovini S. N. Doma je bila ve-
lika dvorana prirejena za slav-
nostni banket, dočim se je vršila 
plesna domača zabava v spodnji 
dvorani. K banketu je dospelo 
400 udeležencev, in bilo bi jih še 
več, če bi se moglo razriniti dvo-
rano in postaviti več miz. Brhka 
naša dekleta so stregla gostom. 

Stoloravnatelj omizja pri ban-
ketu je bil naš pesnik g. Ivan 
Zorman, ki je s pravo jugoslo-
vansko iskrenostjo uvajal posa-
mezne govornike. Slavnostni go-
vornik je bil dr. Leonid Pitamic, 
ki je v kratkih, toda izrazitih be-
sedah povedal pomen velikega 
dneva, ko je bila 1. decembra, 
1918, zedinjena Jugoslavija, po, 
tem ko se je en tisoč let borila 
proti stoterim sovražnikom za 
svoj narodni, življenski in kul-
turni obstanek. In premagala je 
vse, Jugoslovan ima danes svojo 
državo. 

Pomembne so bile besede, ka-
tere je izjavil mestni župan, Ray 
T. Miller, ki je med drugim de-
jal: "Vsa Amerika, zlasti pa 
Cleveland, je ponosen na tip dr-
žavljanov, kot ga predstavljajo 
Jugoslovani," je rekel Miller, po-
tem ko je uradno izročil po-
zdrave mesta Clevelanda g. po-
slaniku. "Ljudje, ki tekom tisoč 
let strašne borbe s sovražnikom, 
od osmega do dvajsetega stolet-
ja, niso nikdar zgubili poguma, 
idealov in šli v žrtvah do skraj-
nosti, da so dosegli svoj narodni 
cilj, take ljudi, potrebuje Ame-
rika in je ponosna na nje. Jugo-
slovanski tip ameriških držav-
ljanov v Clevelandu je tip, na 
katerega je Amerika opraviče-
no ponosna," je dejal župan. 

Govorili so poljski, češki, ro-
munskii.konzuli in drugi govor-
niki. Slavnost je bila impre-
sivna, vendar tako iskreno doma-
ča, da se je sleherni čutil kot 
doma. Poljska, slovaška, češka 
in romunska dekleta so se dru-
žile z našimi, prijetno petje je 
odmevalo, dočim je v spodnji 
dvorani Hojerjev orkester mar-
ljivo skrbel za plesno zabavo. 

Žalosten položaj med višje-
šolsko mladinQ v Texasu. 

Nekaj nezaslišanega 
Houston, Texas, 3. decembra. 

Frank Willford, pomožni držav-
ni pravdnik v tem mestu, je 
pravkar prinesel na dan rezultat 
preiskave, ki je bila upeljana 
med višješolskimi dijaki, med 
fanti in dekleti. Dosedaj je bil 
aretiran en dijak, 19 letni Ken-1 
neth Heygood, katerega dolžijo, 
da je vodil razvpito hišo, v ka-
teri so se dijaki in dijakinje sha- j 
jali. Zadevo je dobila sedaj v 
pretres velika porota, ki bo dala ' 
aretirati najmanj dvajset mla-
dih študentov. Dognalo se je, 
da so dijaki operirali na nosnih 
dekletih, in da je na posledicah 
takih brezpostavnih operacij do-
sedaj najmanj eno dekle že umr-
le. Tozadevno je mladini po-
magala neka bolniška strežnica, 
ki je prej bila zaposljena v po-
rodnišnici. Strežnica, bo areti-
rana. Aretiran Heygood je iz-
javil, da se mu je sramotna hiša 
dobro izplačevala. K mladim 
šolskim dekletom niso zahajali 
samo dijaki, pač pa tudi stari 
možje. Slučaj je vzbudil veliko 
razburjenost v mestu. 

— o 

Naši novi naročniki 
V preteklem tednu so se sle-

deči naši ljudje n a r o č i l i na 
I dnevnik "Ameriška Domovina:" 
Lovski Klub, Barberton, O.; 

; Anton Seme, Jugoslavija, dr. 
i Leonid Pitamic, Washington, D. 
| C.; Anton Kužnik, Thompson, 
jO.; Mrs. Angela Archon, Gi-
rard, O.; Leo Jenko, Cleveland; 
Antonia Tomle, Cleveland; Ana 

|Jančar, Cleveland; Frank Zrim-
išek, Cleveland; Anton Hren, 
Long Island, N. Y.; A. Fran-

jkovič, Warrensville, O. Vsem 
našim novim naročnikom izre-

kamo iskreno zahvalo in se 
!vljudno priporočamo še ostalim 
našim ljudem za naročilo na 
slovenski d n e v n i k "Ameriška 
Domovina." 

Skratka, jugoslovanski narod je 
imel svoj veliki dan. 

Malo pred začetkom slavnosti| 
[popoldne so socijalisti skušali] 
napraviti protestno demonstra-
cijo proti Jugoslovanom. V šte-
vilnem spremstvu policije so ko-
rakali gor in dol med 63. in 65. 
cesto in St. Clair Ave., potem so 
se pa razgubili. Mr. Anton Ve-
har je zakričal v trenutku, ko se 
je pripeljal g. poslanik dr. Pita-
m j f c _ »Doli s kraljem!" Ve-
harju so se ljudje smejali, ki sc 
se spomnili, kako je vodja soci-
jalistov, g. Etbin Kristan, tolike 
oboževani veliki duhoven sloven-
skih sodrugov, dobil od istega 
kralja $400.00 na mesec, vzel 
kraljevo službo izseljeniškeg* 
komisarja, potem ko je izčrpa 
republikanski fond $50,000! No 
otroci, občinstvo, policija, vsi sc 
meli "good time" ko so se sme-
jali slovenskim socijalistom, ka-
drih peščica je hotela kljubova-, 
ti tisočim in tisočim sinovom in 
hčeram zavednega naroda, pa sc 
končno sramotno se porazgubili. 

Narod je narod, narod je sila, 
in kdor se mu zoperstavlja, se 
mora umakniti. Le dokler se bo-
mo zavedali, da smo narod, bo-
mo imeli ideale, uspeh, napre-
dek, kulturo. In da smo narod z 
ideali, se je včeraj v krasni meri 
pokazalo, ko celo vse ameriško 
časopisje prinaša obširna poro-
čila na prvi strani, s slikami, o 
impozantni jugoslovanski slav-
nosti v Clevelandu. 

Nič veselih novic ne bo iz 
Washingtona te dni. Po-
hodniki lakote in policija 
Washington, 4. decembra. Po-

hodniki lakote, ki se bližajo 
Washingtonu, ne bodo tam nič 
kaj prijazno sprejeti. Vlada tr-
di, da je že dva meseca vnaprej 
svarila ljudi, naj nikar ne hodi-
jo v Washington, ker ne bodo 

i dosegli ničesar, toda kljub te-
mu so komunisti spravili sku-

;paj kakih 2,000 ljudi, ki se da-
jnes bližajo glavnemu mestu, 
j Večina njih pride jutri. Herb-
ert Benjamin, vodja pohodni-

!kov lakote, kot se jako nepri-
merno imenujejo komunisti, ki 
korakajo ali se vozijo proti 
Washingtonu, je izjavil, da bo 
treba rabiti silo napram polici-
ji, ako ne bo drugače šlo. Med-
tem se pa tudi vlada pripravlja. 
Danes so zaprisegli 350 ognje-

jgascev kot posebnih policistov 
|in jim dali orožje; 1,750 polici-
stov bo moralo biti jutri ves 

j dan v službi. Takoj zraven pa 
ima vlada pripravljenih 10,000 
vojakov, mornarjev in narodne 

: garde, tako da pride na vsake-
ga demonstranta in komunista 
šest oseb oborožene sile. In da 
je mera polna, se zbira v oko-
lici Washingtona tisoče članov 
Ku Klux Klana, poleg tega je 
American Legion, organizacija 
ameriških vojnih veteranov ob-
ljubila vso pomoč. Legija šteje 

i v Washingtonu in v bližnjih 
mestih 10,000 članov. Pohod-

ili iki nti bodo dobili v Washing-
| tonu niti stanovanja, niti hra-
jne. Takoj za temi pohodniki 
lakote pa pride več stotin far-
marjev, ki pa s prvo imenova-
nimi nimajo ničesar opraviti. 
In poleg tega so tudi bivši vete-

; rani začeli s p o h o d o m nad 
: Washington, ko je poveljnik 
Anthony iz Chicage včeraj od-
peljal 80 veteranov, namenje-
nih v Washington, da zahtevajo 
izplačilo bonusa. Vlada pa pra-

jvi, da je pripravljena na vse! 
o 

275 kongresmanov za 
prepoved prohibicije 

I Washington, 3. decembra. — 
; Predsednik poslanske zbornice 

(kongresa, Garner, je dobil zago-
tovilo od kongresnih voditeljev, 
da je najmanj 275 kongresma-
nov pripravljenih glasovati za 
odpravo prohibicije. Najmanj 
150 demokratov in 125 republi-
kancev je danes na mokri stra-

1 ni. Da se prohibicija odpravi, 
! je potrebna dvetretinska veči-

- na, in to znese 286 glasov, in 
Garner upa, da bo lahko dobil 
toliko glasov. 

) o 
' Švicarji bodo kaznovali 

komuniste 
Bern, Švica, 3. decembra. — 

Zvezna švicarska vlada je skle-
nila, da noben komunist ne sme 
dobiti državnega dela. To je za 
ikazen komunistom, ki so pred 
nekaj tedni vprizorili krvave iz-
grede, tekom katerih je bilo mno-
go mrtvih. 

j o 
Darovi za šolo 

| Društvo Naprej št. 5 SNPJ 
je prispevalo $5.30 za Jugoslov. 
šolo moderne umetnosti za okto-
ber in november. Društvo Car-
niola Tent št. 1288, T.M., za no-
vember in december $4.00. Za 
Slov. mladinsko šolo so darova-
li: Mr. Ivane, 1099 E. 68th St. 
in Mrs. Ana Vidmar, 1165 E. 
58th St. vsak po $1.00. Prav is-
krena zahvala; vsem daroval-
cem.—John Tavčar, tajnik. 

* Pet oseb je bilo ubitih v Bu-
camaranga, Colombia, ko se je 
podrl most. 
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Času primerne 
Da se zaposelnost zopet vrača v Ameriko nam priča 

tudi operacija Henry Forda. Trije zdravniki so z njim za-
posljeni in dve bolniški strežnici. 

>|t :;c 
Izračunali so, da je veljalo republikansko stranko $18,-

000, ko so razpošiljali potom radia ploskanje, ki je sledilo 
govoru Hooverja. Ta račun bi morali plačati oni, ki so plo-
skali. Drugič bodo bolj previdni. 

t]i i\i 
V Chieagi so odprli šolo, kjer se bodo ljudje učili ku-

hati, oziroma variti pivo. Takoj prvi dan se je vpisalo 19 
učencev. Mi sploh nismo nikdar mislili, da je v Ameriki 19 
ljudi, ki ne bi znali variti pive. 

Pšenico prodajajo v Kanadi po $9.00 tono, žaganje pa 
po $10.00. Vzrok temu je, ker se rabi žaganje za plesna tla, 
in ljudje danes očividno več plešejo, kot pa stradajo. 

Policijski načelnik v Clevelandu je izdal povelje, da se 
mora policistom vsake tri dni prebrati določila glede boja 
proti raketirjem. Zakaj pa policijski načelnik ne zapove, da 
se dotična pravila prečitajo raketirjem? 

Eden izmed policistov, ki je bil suspendiran od službe v 
Clevelandu, ker je zgubil neke važne listine, je dobil te dni 
150 ton kotel za kuhanje žganja. Upamo, da ga ne bo zgubil. 

sjs 'fi 'fi 

Da so angleški delavci pošteni, priča izjava njih vodi-
telja, Georga Lansbury, ki je rekel: "Mi smo za to, da se 
odpove dolg. Ako pa Amerika zahteva plačilo, plačajmo, 
radi tega nas vrag ne bo vzel." 

:'fi • Jjc 
Ampak vseeno, kdor je premagan, leži na tleh, in moško 

ni, Če se ga še vedno brca. 
t;< >;t :|c 

Prijazen poziv butlegerjem in hi-jakerjem, ko nastopi 
Roosevelt predsedništvo: marsikaj spremembe bo potrebno, 
ki bo boljša za vas in za nas. 

.]c # 
In še ena o amerikanizmu: priprosti ljudje zgubivajo 

svoje domove, ker si ne morejo več posoditi denarja. Wall 
Street pa daje gemblerjem denar na en procent obresti! 

sfs * si< 
In če bo demokratski osel pol toliko dobro vozil, ko bo 

vprežen v državni voz po 4. marcu, kot je vozil k zmagi 8. 
novembra, tedaj bo za vse boljše. 

Iz zveznih zaporov v Atlanta, Georgia, prihaja poroči-
lo, da bo dobil vsak kaznenec v ondotnih zaporih radio v 
svojo celico. Nam se zdi, da je to prevelika kazen za kaz-
rience. 

»!« >!« 

Kdo ne bi verjel, da so boljši časi med nami! Roparji 
so zopet začeli vdirati v trgovine! 

sjc t\< 
Mogoče bi bil ameriški narod pripravljen sedaj podari-

ti kongresu bonus, če bi naredil manj postav in znižal več 
davkov! 

44,000 poštarjev bo imenoval predsednik Roosevelt te-
kom enega leta. Gorje Washingtonu, če pridejo odpuščeni 
republikanski poštarji v Washington na vojni pohod! 

$ ft 

In ne smemo računati samo, koliko nas velja vojna in 
orožje, računajmo raje, koliko nas veljajo veterani, ko je 
vojska končana. 

Neki nemški pisatelj trdi, da so ameriške ženske tako 
lepe, da nosijo lahko vsako staro obleko, pa jim nihče ne bi 
zameril. Samo to je vrag, ker ženske starih oblek nečejo 
nositi! 

In za kar moramo biti najbolj hvaležni, ker so volitve 
končane, je dejstvo, da bosta Thomas Jefferson in Abraham 
Lincoln sedaj prihodnja štiri leta mirno počivala v grobu, 
ne da bi ju politikarji klicali na me j dan! 

:.'t >J: H« 

f a r m a r j i v Iowi so izračunali, da bodo s koruzo, ki je 
bila pridelana na desetih akrih lahko kurili vsak svoje sta-
novanje tekom zime. In sedaj rabimo še iznajditelja, ki naj 
pove, kako naj premogar v Kentuckyu uživa premog, kate-
rega je nakopal. 

njegovo oholo soprogo, pa zopet 
ponižno deklico Nežo. Občudo-
vali smo stare može, kako so raj-
ši šli prostovoljno v smrt, kot bi 
pa zatajili vero v zveličanje svo-
je neumrjoče duše. Videl sem 
močne in nekatere stare ljudi, 
kako so vzeli rutico iz žepa, pa 
so si brisali solzne oči. Slišal 
sem pa tudi razsodne ljudi, ki so 
rekli: "Kaj tako lepega pa še ni 
bilo na našem odru v Newburgu. 

Ni mi mogoče posameznim se 
zahvaliti, ker vseh igralcev ne 
poznam. Zato prejmite najlepšo 
zahvalo vsi igralci Jugoslovan-
skega pasijonskega kluba. Bog, 
kateri plača vsa dobra dela, naj 
bo vaš plačnik. Vsi, kateri smo 
bili med gledalci, vam ostanemo 
hvaležni. Hvala tudi občinstvu, 
ki je napolnilo dvorano in se ves 
čas zadržalo tako tiho in dostoj-

no. Tako je prav. Ako je šum v 
dvorani, občinstvo ne razume iz-
govarjanja, igralec se lahko zmo-
ti in posledice so: ne pravi uži-
tek. Za drugikrat si pa misli: 
"Kaj bom hodil v dvorono, ko ne 
razumem." 

Hvala tudi odbornicam dru-
štva Sv. Reš. Telesa, da so pova-
bile igralce k nam. škoda bi bi-
lo, da bi se toliko trudili in učili 
in to samo za en večer. Naselbi-
ne v državi Ohio pa pozi vi jem, 
da tudi ve povabite igralce Jugo-
slovanskega pasijonskega kluba 
v svojo dvorano, da vam pred-
stavljajo najlepšo igro "Mučeni-
ška smrt sv. Neže." Ne boste se 
kesali, kakor se tudi mi ne kesa-
mo, ampak hvaležni jim boste, 
saj smo jim tudi mi. 

J. Resnik. 

MARIAN PFEIFER, 
NEW YORK: 

PROSLAVA NARODNEGA UJEDINJENJA 
NEW YORKU 

še nikdar ni med našim naro-
dom stopila v ospredje tolika 
skupnost kakor ob letošnji pro-
slavi Narodnega Ujedinjenja. 
Zgodovina jugoslovanskega na-
roda pa zaznamuje štirinajsto 
obletnico ujedirrjenih bratov Sr-
bov, Hrvatov in Slovencev v 
okviru samostojne narodnosti in 
lastne demokratične države. Po 
tolikih težkih preiskušnjah Slo-
vanom nenaklonjene zgodovine, 
je z razpadom Austro-ogrslce 
monarhije nastala njihova naci-
jonalna, politična in ekonomska 
svoboda. Iz razvalin po vojne 
Srbije, osvobojenih pokrajin Slo-
venije in Hrvatske je vstala iz 
stoletnega sna kraljevina Jugo-
slavija, kulturna in ekonomska 
vodnica na Balkanu. 

Komaj je stopila mlada drža-
va v svetovno politično pozorni-
co, da brani pravice neujedinje-
nih bratov, že je bila oropana 
naj zavedne j šega dela naroda. 
Preko osemsto tisoč Jugoslova-
nov še danes ječi pod tujim jar-
mom in čaka ujedinjenja. Rana 
na na§em narodnem telesu še 
nikdar ni bila tako občutljiva, 
kakor ob štirinajsti obletnici na-
se narodne neodvisnosti. Klic 
zatiranih in brezpravnih jugo-
slovanskih narodnih manjšin v 
Primorju, Istri in Korotanu, nas 
poživlja, da spoštujemo svobodo, 
ki je bila izvojevana od najbolj-
ših sinov našega naroda, čut pie-
tete do neprecenljivih žrtev, ka-
terih herojska kri je napolnila 
tla, za boljšo bodočnost jugoslo-
vanskega naroda, nam narekuje 
složnega nastopa v čast domovi-
ni in jugoslovanskemu imenu. 

Vse naše naselbine sirom Ame-
rike se zavedajo naj svečane j šega 
trenutka jugoslovanske zgodovi-
ne in izvedejo njega častno pro-
slavo. 

Newyorška naselbina je sesta-
vila za proslavo poseben odbor, 
ki s kooperacijo tukajšnjih kul-

turnih in n a r o d n o obrambnih 
društev izvede proslavo. 

Da izkažemo neomajano zve-
stobo naši domovini in celokup-
nemu jugoslovanskemu narodu, 
je odbor povabil na proslavo g. 
Dr. Leonida Pitamica, opolno-
močenega ministra in poslanika, 
lstotako prisostvuje proslavi g. 
Radoje Jankovič, kraljevi gene-
ralni konzul v New Yorku, kakor 
oficijelno zastopstvo vseh tukaj-
šnjih narodnih društev. 

Radi tehničnih ovir se vrši 
proslava dne 10. in 11. decembra 
in sicer z otvoritvijo Slavnostne 
Akademije, ki se vrši dne 10. 
decembra ob 8. uri zvečer v ve-
liki dvorani "Knight of Colum-
bus." Akademijo priredi Jugo-
slovanski Sokol in Jadranska 
S t r a ž a pod pokroviteljstvom 
Centralnega odbora za proslavo 
Dne 11. decembra ob 10. uri se 
vrši svečana služba božja v Slo-
venski cerkvi 62 St. Marka Place 
Ob 12:30 Slavnostni banket, iste-
ga dne popoldne ob 3. uri pa ve-
lika narodna veselica s koncert-
nim programom v Slovenskem 
Domu, 258 Irving Ave. Brooklyn. 

Pri celokupnem programu so-
delujejo naša najboljša pevska 
društva, solisti in orkestri. 

Jugoslovani v New Yorku, 
kakor vedno, tako naj tudi ob le-
tošnji proslavi prikipe do vrhun-
ca naš narodni ponos, proslava 
naše naselbine pa naj odmeva 
onstran morja kakor mogočna 
himna jugoslovanske skupnosti 
naznanjajoč skorajšnje ujedinje-
nje vseh Jugoslovanov. 

» 
ste m 

Prijave za banket, ki se vrši 
dne 11. decembra v Slovenski 
dvorani, 62 St. Marks Place je 
nasloviti najkasneje tri dni pred 
proslavo na naslov: Odbor za 
proslavo Narodnega Ujedinje-
nja, 62 St. Marks Place, New 
York City, kateri je priložiti $1. 

Naš lovski klub ni bil do letoš-
njega Zahvalnega dne pravi lov-
ski klub, temveč so tvorile tri 
skupine nekako celoto. Te tri 
skupine so šle tudi letos prvi dan 
v lovski sezoni na lov, vsaka na 
svoj izbrani prostor, lovit zajce 
in lovsko srečo, ki se pa kar tja 
v en dan ne doseže. Ker naši 
fantje o priliki radi povedo, ka-
ko so jih in kako jih niso podi-
rali ter si obujajo spomine do-
življajev, jim bom to nepotrebno 
delo po možnosti prihranil in 
vsak naj svoje spomine kar lepo 
v žep spravi in shrani do prihod-
nje lovske sezone. Ako bo kdo 
naših jagrov kaj slišal, kar bi ne 
rad, tedaj naj ne rentači, ampak 
naj gre v klet doma ali pa pri 
kakem solovcu in naj parkrat 
vzdihne: Oh, kapljica predraga! 

Torej ker se tiče zajcev, je 
ena, da so vsi pribzližno enake 
velikosti ter se jih ne meri na 
palce, ali od konca krempljev in 
gori do rame ali obratno kot ri-
be. Da je le zaje, pa šteje.. 

Kot sem rekel, so šli naši j a-

gri letos lovit v treh skupinah, 
zato je menda najbolj prav, da 
začnemo pri prvi. Skupina šte-
vilka ena je letos lovila na farmi 
lovca J. Prijatelja. Skupino so 
tvorili večinoma po Tonetovim 
i z r e k u : rezervisti in rekruti, 
Na vse zgodaj so .jo ubrali v Mr. 
Pavličev vinograd. Prijatelj je 
sicer nekoliko zadej na hribčku 
ostal, da vidi, kako so rekrutje 
trenirani v orožju. Ker ni bilo 
nadjagra Lekšana v tej skupini, 
si je on nadel šaržo kapetana ter 
daj?! navodila, kako se morajo 
postaviti v švarmlinijo, da tudi 
far merska miš ne bi mogla po-
begniti. Puške menda še naba-
sal ni, ker jo je držal na rami za 

I cev. 
še dobro se ni zdanilo, že se je 

oglasil prvi strel, .takoj nato pa 
močan aaauuuu, glas Prijatelje-
vega četovodje v znamenje, da 
sovražnik še ni padel ter da je 
treba za njim. Mrs. Prijatelj in 
Mrs. Putz, ki sta bili priprav-
ljeni, da pripraviti za kosilo pe-
čene zajce, sta si veselo šepnili: 

"Aha, enega že imajo." Pok in 
n a d a 1 j n i pok, toda četovodja 
(Booster) še vedno vpije na 
šturm: aaauuu! Ko so še z na-
daljnimi streli prepodili vse so-
vražnike iz Pavlichevega vino-
grada, je John zavpil (ves pre-
senečen nad "rekrutobrihtarji," 
da so tako slabo izučili njegov 
bataljon): "Fajer ajnštelen, na 
desno gradaus do našega pašni-
ka!" Naši ubogljivi in disciplini-
rani rekrutje in rezervisti so se-
veda takoj ubogali svojega kape-
tana in predno se je on parkrat 
prestopil s svoje pozicije na hrib-
čku, so bili prvi že na skoro če-
trt milje oddaljenem pašniku. 
Menda so bili še prej tam kot 
zajci, ki so jih v to smer zapo-
dili. Na tem prostoru, je trdil 
eden jagrov, jih je bilo pred se-
zono toliko, da si na vsakih de-
set korakov spodil enega. "Kaj 
pa da jih danes ni?" se oglasi 
drugi. Fantje, najbrž da smo 
prezgodni in živalice so šle ravno 
k počitku ter so v najlepših sa-
njah !" 

"Predlagam," pravi tretji, "da 
napravimo premirje za par mi-
nut." Soglasno sprejeto. Ker so 
pa vsi jagri pustili svoje torni-
stre z medicinami in okrepčilno 
zalogo na Prijateljevem domu, je 
bil počitek kaj kmalu prekinjen 
in pohod se je nadaljeval. Do 
tukaj se je sovražnik j ako dobro 
držal in izgube ni bilo na nobeni 
strani. Prijatelj je še vedno 
nosil nenabito puško na rami ter 
tako dajal prednost neizkušenim 
rekrutom, da izkažejo svojo hra-
brost. 

Ravno so se zopet postavili v 
bojno črto, ko jo primaha za nji-
mi tudi Jožko, Prijateljev sinko, 
nekako čudno obložen. Nikar ne 
mislite, da je bil obložen s zajci, 
pač pa s kvortom ohajčana in si-
cer je imel v vsakem žepu po en 
kvort. Torej se je sedaj prazno-
valo oficijelno premirje. 

Po nekolikem okrepčilu, je na-
bil puško tudi kapetan Prijatelj 
in manevri so se nadaljevali. Se-
daj je pa John začel učiti naše 
rekrute, kako se lovi zajce. Šola 
je imela uspeh( kajti,"V nekaj mi-
nutah je padlo kar pet divjih ži-
vali. Od tedaj naprej sem se tu-
di jaz držal bolj v bližini Prija-
telja, prvič, ker je izvrsten lo-
vec, drugič pa glede kvortov. 
Velikokrat so se mi ježili lasje, 
ko je Prijateljeva dvocevka gle-
dala naravnost v moje oči in mi 
pomežikovala. Kaj če se slučaj-
no sproži, kot se je meni, ko smo 
zadnjič streljali na lončene go-
lobe v družbi par ameriških klu-
bov. Kako bi šel potem domov 
in na zajčjo večerjo, če bi mi 
odbila nos ali celo kar glavo? 
Take misli so mi rojile po glavi, 
toda za ohajčana se človek vse-
eno lahko nekoliko žrtvuje. 

Ko enkrat tako od strani zrem 
v Prijateljev žep, oziroma nje-
gov kvort, zaslišim zamolkel pok 
in v tistem trenotku zleti za-
mašek od kvorta v zrak. "Glej 
ga hudimana," pravi Prijatelj, 
"še kvort ve, da je lovska sezo-
na." Ta prizor je tudi naš ofi-
cijelni fotograf slikal. 

Po nekolikih korakih naprej 
vidim, kako Prijatel j meri nekam 
v gosto travo. Pogledam bolj 
natančno in vidim krasnega fa-
zana. Seveda pomerim tudi jaz 
in sprožim. Takrat ali pa malo 
kasneje je sprožil tudi Prijp,-
telj in pogodila sva ga menda 
oba. "čegav bo?" vpraša Prija-
telj. "Menda je tvoj," mu odgo-
vorim. "Nak," pravi John, "pri 
športih ne gre tako; komisija naj 
odloči čegav je." Izvolili smo ko-
komisijo treh rezervistov, ki so 
si ogledali plen. Po natančnem 
ogledu so s£ vrnili in javili, da 
fazana iz zdravstvenih ozirov 
ne dobim jaz in ne Prijatelj, 
kajti žival je bila postala žrtev 
sove ali kragulja, ki ga je že 
imel enkrat za kosilo, drugo je 
pa hranil za večerjo. Zadovolji-
la, sva se z ukrepom komisije s 
pripombo, da smeva vzeti vsak 
po eno nogo in vsak par peres, 
ki sva jih zataknila za kape. 

Ko smo bili kako miljo in pol 
od Prijateljeve farme, je hotel 
kapetan obrniti svojo četo proti 
domu, češ, da imamo "limit" in 
da gremo sedaj na kosilo. Jože 

ga pa opozori, da v tej smeri ne 
pridemo domov, ampak v Woos-
ter, O. "Kaj, boš ti meni pripo-
vedoval kje je moj dom?" se raz-
korači John. Ko smo pa tudi 
ostali pritrdili Jožetu, je vseeno 
začel dvomiti o svoji sigurnosti 
in je šel doli k potoku, da vidi, 
v katero smer teče voda. Kar v 
glavo mu ni šlo, da bi tekla voda 
navzgor, pa se je podal Jožetu in 
obrnil svojo četo v pravo smer 
s pripombo, da je mošt nekoliko 
nemiren, pa naj bo v kvortu ali 
pa kje drugje. 

Grede proti domu ni naš ka-
petan imel nobene kontrole več 
nad svojo četo, vsak je hotel biti 
prvi pri kosilu, katerega sta zad-
nji in ko smo mi že sedeli, ozi-
roma smo že dobili prvo zasilno 
pomoč, je začel John kar na nji-
vi poleg vrta z nogo suvati zaj-
ce in jih poditi iz mirnega spa-
nja, da je bežečim upihnil luč živ-
ljenja. Tako je podrl tri v dveh 
minutah, zato smo mu ostali lov-
ci nadeli častni priimek "sure 
shot." John namreč ne veruje 
v streljanje spečega zajca, ker 
da to ni človekoljubno delo in 
tudi meso potem tako lepo ne di-
ši, ker so jetra obrnjena narobe. 

Po izvrstnem kosilu (posebno 
zame je imela ga. Prijatelj ne-
kaj posebnega pripravljenega), 
smo šli zopet nekoliko na man-
revre. Jaz sem si vzel za zgled 
Prijateljevo človekoljubnost in 
imel pri tem bridke izkušnje. Po-
klical, oziroma opozoril sem vso 
četo, češ, naj pazijo, da dobimo 
enega po Johnovem načrtu. Ko 
smo bili vsi pripravljeni na na-
pad, sem zajca, ki je spal, podre-
zal s puškino cevjo, nakar je iz-
bruhnil general alarm, kot bi pri 
Bazovici streljali 97. v tarčo, 
živalica je v groznih skokih od-
nesla zdravo kožo, dasi se je 
stvar vršila na odprtem prosto-
ru. 

Ker nam je ohajčan delal ne-
koliko preglavice, smo se držali 
v neposredni bližini Prijateljeve 
farme in vsake tri minute je kdo 
zginil v hišo. Končno smo imeli 
pa vsak svoj "limit" (ohajčana)-
in kaj smo hoteli še več. 

Tako smo čakali ostale skup-
ščine naših jagrov, ki so imeli na-
logo prinesti ves plen na Prija-
teljev dom. 

Če veijamete 
al9 pa ne. 

Dnevna vprašanja 
1. Koliko znaša naročnina ljub-

ljanskega dnevnika "Jutro" 
na leto? 

2. Kdo je sedaj načelnik jugo-
slovanske vlade? 

3. Iz česa je voda sestavljena? 
4. V k a t e r e m mestu države 

Ohio se nahaja zvezna banka 
za lastninska posojila? 

5. Kako je ime poštarju v Cle-
velandu ? 

6. V katerem mestu bo bival 
Hoover, ko zapusti predsed-
ništvo? 

7. Kje se nahaja dom governer-
ja Roosevelta? 

8. Kdo je izjavil, da išče pošte-
ne lujdi po dnevu z lučjo? 

9. Kdo je slikal črešn.je tako 
naravno, da so prileteli ptiči 
in jih zobali? 

10. Kateri cesar je pobiral de-
nar od stranišč? 

Odgovori na vprašanja 
1. 300 dinarjev na leto za Ju-

goslavijo, 480 dinarjev za 
Ameriko. 

2. Dr. Srskič. 
3. Kisik 88.8 odstotkov in du-

šik 11.2 odstotka. 
4. V Cincinnati. 
5. Wm. H. Taylor. 
6. Palo Alto, Cal. 
7. V Hyde Park, N. Y. 
8. Modrijan Diogenes. 
9. Grški slikar Fidija. 

10. Cesar Titus. Njegov sin mu 
je očital, da vendar ni lepo 
pobirati enak davek, ko je 
cesar potegnil novec iz žepa 
in ga dal sinu poduhati, češ, 
če smrdi. Sin pravi, da de-
nar ne smrdi, nakar mu je 
oče odvrnil: "Glej,- ta denar 
sem dobil od stranišč! 

Mala Marica je zbolela. Ko 
je ležala v posteljici in se ne-
mirno obračala sem in tje, ji je 
mamjca, lobljVbovala vsakojake 
stvari, če bo potrpježljiva. Ma-
rica bi rada imela živo mačico 
za igračko. Kakopak, kar na 
lepem naj se dobi malo muciko, 
da se otroku ustreže. T o d a 
zdravnik je rekel, da je potreb-
na mala operacija, da bo otrok' 
ozdravel. Mati ji pove, da bo 
morala iti v bolnico in da če bo 
pridna, bo dobila mačico. Mari-
ci so dali v bolnici omamilna 
sredstva in operacija se je sreč-
no izvršila. Ko se Marica pre-
budi iz omotice, je bila že kar 
korajžna, pa pravi mami, ki je 
sedela poleg njene postelje: 

"Oh, mama, koliko mora člo-
vek prestati, da mu kupijo ma-
čko!" 

A 
V izložbena okna naših trgo-

vin s čevlji, pri Suhadolniku in 
Butali, je bilo vlomljeno in dol-
gi prsti so odnesli po več parov 
čevljev, če bi imel jaz kaj za 
govorit, bi napravil takole: V 
izložbeno okno bi dal samo po 
en čevelj od para in kadar bi uz-
moviči zopet ukradli čevlje, bi 
dal v časopis takle oglas: "Dra-
gi in visoko cenjeni gospodje ta-
tovi ! Res ste ukradli čevlje, to-
da kaj vam hasni samo en čevelj 
od para, vas vprašam. Da boste 
v vseh ozirih pošteno postreže-
ni, vas prosim, da se osebno zgla-
site v moji trgovini, kjer dobi-
te popolnoma brezplačno še dru-
gi čevelj, da boste imeli par. Z 
odličnim spoštovanjem, ostajam 
vam iz srca udani N. N., trgovec 
s čevlji in obuvalom sploh." 

A 
Janez je dobil delo na cirkular-

ni žagi. Preddelavec mu je po-
kazal, kako naj dela, da se ne 
bo kaj poškodoval, kajti cirku-
larka ne pozna špasov. Komaj 
se je pa preddelavec obrnil proč, 
je že zaslišal, kako je Janez za-
vpil in ko pride bližje, vidi, da 
je Janezu odrezalo prst. 

"Ja, človek božji, kaj pa de-
laš? Kako se je pa zgodilo, da 
ti je odrezalo prst?" 

"Vidite, takole sem držal de-
sko in jo porinil pod žago — auč! 
na, sedaj je pa že drugi prst 
proč!" 

A 
"Sem slišal, da ste dobili pri 

vas dvojčke. Rad bi .jih videl. 
Kdaj lahko pridem, da si jih 
ogledam?" 

Srečni oče malo pomisli, pa 
pravi: "Pridi takole ob kaki tret-
ji uri zjutraj, takrat sta, nam-
reč najživahnejša." 

A 
"Ali je res, očka, da ženske 

dlje časa žive kot pa moški?" 

"Da, sinko, zlašti vdove." 
A 

Francek kleči ob posteljici,.in 
moli večerno molitev: "Ljubi 
Bogec! Daj, napravi tako, da 
ne bo sosedov Janezek vedno lu-
čal kamenja vame. Sicer sem 
pa to že enkrat prej omenil in 
je to moje zadnje svarilo in bom 
vzel vso s t v a r sam v roke. 
Amen." 

A 
Ameriškim suhačem, ki prise-

gajo na sveto prohibicijo, v ka-
teri edini je spas naroda (kot 
mislijo), bi jaz svetoval nasled-
nji recept: Naj bi vzeli en kvort 
pameti, en, kvort zdravega razu-
me, en kvort humorja, en kvort 
ljubezni do bližnjega in eno ga-
lonc "'špage." Vse to naj dobro 
premešajo in jemljejo po tri 
žličke na vsako uro — pa bodo z 
obema rekama za odpravo pro-
hibicije. 

A 
"Tista filmska slika, ki jo ta 

teden igrajo v kinu, je grozno 
nedostojna," pravi ongava Ne-
ža svoji prijateljici. 

"Kako pa to veš? Ali si j o 
videla?" 

"Ne, ampak moj mož jo je šel 
že trikrat gledat.1' 

D O P I S I 

Oeveh'nd (Newfourg), O. f 

Minilo je že nekaj dni, Itir sem 
videl igro "Mučeniška smrt sv. 
Kože," pa mi je še Vedno pred 
očmi. Igrali so to prekrasno kr-, 
ščansko dramo igralci J ugaslo-1 
Vijinskega pasijonskega kluba. Ne 
vem, katerega bi bolj pohvalil! 
Igrovodja, Mr. Josip Grdina, 

naj prejme prvo zahvalo. Gotovo 
ie imel veliko truda, skrbi in iz-
gubo časa. Toda kaj koristi še 
tako dober igro vodja, ako ga 
igralci ne poslušajo in ne ubo-
gajo. Z? to naj bo izrečena tudi 
vsem igralcem najlepša zahvala. 
Občudovali smo mogočnega rim-
skega sodnika Simforijana in 

Slovenski Lovski Klub Barberton 
A. B. 
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KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

DECEMBER 
10. — Holy Name Juniors, 

card party v korist brezposel-
nim v zgornji dvorani Sloven-
skega Doma na Holmes Ave. 

11.—Dramski zbor Abraše-
vič, predstava v avditoriju S. N. 
Doma. 

11.—Dramsko društvo Ve-
rovšek, igra v Slovenskem De-
lavskem Domu. 

11.—Victory Dance held by 
Eastern Star, No. 51 SDZ, in 
Slovenian Home on Holmes 
Ave. 

11.—Društvo sv. Srca Marije 
št. I l l KSKJ, Barberton, O., 
priredi igro "Turški križ." 

17. — Društvo Progressives, 
št. 641 SNPJ, ples v Sloven-
skem društvenem domu na Re-
cher Ave. 

24.—Slovenska Mladinska Šo-
la SND božičnica v obeh dvo-
ranah SND. 

25.—šola Slovenskega Doma 
priredi božičnico za svoje učen-
ce v Slovenskem Domu na 
Holmes Ave. 

26.—šolska igra v spodnjih 
prostorih fare sv. Kristine na 
Bliss Rd. 

31.—Klub društev SND po-
stavitev starega leta v obeh 
dvoranah SND. 

31.—Društvo Danica, št. 34 
S. D. Z. priredi plesno veselico 
v Slovenski Delavski Dvorani 
na Prince Ave. 

31.—Pevski zbor Jadran, za-
bavni večer v Slovenskem De-
lavskem Domu. 

31.—A. G. Club, plesna ve-
selica v Grdinovi dvorani. 

31.—Silvestrov večer, priča-
kovanje Noveg aleta, v spod-
njih šolskih prostorih na Bliss 
Rd. 

31.—Društvo Vipavski Raj, 
št. 312 SNPJ, priredi Silvestrov 
večer v zgornji dvorani Sloven-
skega Doma na Holmes Ave. 

31.—Slovenski D r u š t v e n i 
Dom priredi zabavo v svojih 
prostorih na Recher Ave. 

31.—Društvo Soča in dru-
štvo Nanos prirediti skupno ve-
selico na Silvestrov večer v Kli-
mji dvorani, 3241 W. 50th St. 

31.—Klub društev SND Sil-
vestrov večer, postavitev stare-
ga leta, v obeh dvoranah SND. 

JANUAR 
7.—Društvo Napredne Slo-

venke, št. 137 SNPJ; plesna ve-
selica v spodnji dvorani SND. 

8.—Pevsko društvo "Soča" 
priredi koncert v Slovenskem 
Domu n aHolmes Ave. 

14.—Pevski zbor Zarja, sa-
mostojna; plesna veselica v 
spodnji dvorani SND. 

15.—Frank Suhadolnik; pred-
stava in ples v obeh dvoranah 
SND. 

15.—Euclid Rifle and Hunt-
ing Club priredi jelenovo večer-
jo v zgornji dvorani Slovenske-
ga Doma na Holmes Ave. 

15.—Liga ohijskih društev 
K. S. K. J., dobrodelna priredi-
tev v Grdinovi dvorani. 

15.—Društvo "Soča" priredi 
koncert v dvorani Slovenskega 
Doma na Holmes Ave. 

21.—Društvo Carniola Tent, 
št. 1288 The Maccabees; plesna 
veselica v spodnji dvorani SND. 

22.—Dramsko društvo "Ivan 
Cankar, predstava v SND. 

28—Modern Maiden Club; 
Plesna veselica v spodnji dvora-
ni SND. 

29.—Jugoslovenski trgovski 
klub; banket v spodnji dvora-
ni SND. 

FEBRUAR 
5.—Interlodge Day v Sloven-

skem Narodnem Domu na St. 
Clair Ave. 

5.—Društvo George Wash-
ington, št. 180 JSKJ; plesna ve-
selica v spodnji dvorani SND. 

5.—Društvo Abraševič, igra 
in ples v Grdinovi dvorani. 

6. do 11.—Razstava umet-

Paul Keller 

CVET NAŠE VASI 

Loka je doživela velikansko 
novico: Kovač je zadel z eno od 
srečk, ki so mu še ostale, petde-
set tisoč dinarjev. 

Tone je prinesel to novico iz 
šole domov. Mina je bila vesela. 
Kovaču je privoščila to srečo. 
Tonetu pa je povedala: 

"Vidiš, Tone, deset srečk sem 
kupila od kovača. Tisto, ki je 
bila izžrebana, sem pa pustila." 

"Kdor je nesrečen pri igri, je 
srečen v ljubezni!" je odvrnil 
Tone, ki je znal vse polno takih 
pametnic. 

Mina se je razveselila in rekla 
j da bo tisto reč glede orglic že še 
j premislila. Fant ji je bil bližji 
in bližji. Slutila je, da bo ta 
njen varovanec nekoč njen ne-
nadomestljiv življenjski tovariš. 

Kovač je v svitu svoje sreče 
sedel na naklu. Na ognjišču ni 
gorelo. Dvoje kmetov, ki sta pri-
šla konja podkovat, je kovač od-

j stavil. Da ne more delati, da je 
bolan, da mu leži na živcih. Ves 
dan je taval okrog in tuhtal krog 

I svoje hiše, spet sedal na nakova-
lo, napadal ga je hud kašelj in 

j tudi sicer je bil ves bolan. Sled-
[ njič je mislil, da ga bodo zvili 
j srčni krči in to bo prekletstvo 
! bogastva, o katerem je tolikrat 
I bral. 

Popoldne se je slekel in legel 
v posteljo. Mrzlica ga je stresa-
la, dasi je bita toplo julijsko vre-
me. In lice, polno črnih brazdic 
ga je skeleta. Tisoč načrtov mu 
je šlo po njegovih od razbijanja 
utrjenih, topih možganih. Le 
kaj naj počne s tem ogromnim 

I denarjem! V glavi se mu je is-
Ikrita, kladiva so udarjalo v njej. 
A ta kladiva niso kovala železa, 

! kovala so rdeče zlato. Kovač je 
i stokal ne le od telesnih bolečin, 
! marveč tudi od skrbi. 

Težko je, če je človek bogat. 
[Morda bodo ponoči prišli vlomil-
ci, misleč, da ima že ves dobitek 
doma. Od naj razkošnejših na-

ičrtov se mu je razburkana duša 
|spet in spet vračala v njegove 
sedanje razmere. Saj je bil do-
ber človek in hotel je, da so tudi 
drugi deležni njegove sreče. Sta-
ri Milnikovi materi v ubožnici 
bo dal dve sto dinarjev; tistemu 
revčku Pepetu bo kupil nove 
hlače. Svoji ženi, dasi mu ni 
bila nič pri srcu, bo kupil kožu-
hovinasto kočemajko. Da, če bi 
ne bita zdaj njegove boljše polo-

I vice! Otrok tako in tako nista 
imela — pa bi zdaj, ko je bogat 
— zasnubil Boštjanovo Mino! 

! To je kapitalna ženska, edina v 
I vasi, s katero se izplača poroči-
ti. »Pa to seveda ne gre. Tak 
kaj? Kovač je postal častihle-
pen. Zmeraj je bita v mestnem 
časopisu, kadar je kdo kaj za-
del. Doslej je bita največ po ti-

jsoč dinarjev. Smešna vsota! Ka-
ko bodo pa zdaj poročali? Tako-
le bo: 

"Kakor smo z gotovostjo zve-
deli, je z a d e l glavno srečko 
Frančišek Klander, kovaški moj-
ster v Loki. Iskreno nas veseli, 
da je bila gospa Fortuna tako 

| naklonjena temu poštenemu, iz-
vornemu rokodelskemu mojstru, 
čestitamo mu iz vsega srca za-
radi zasluženega uspeha, česti-

tamo tudi v imenu številnih bral-
cev, najštevilnejših pa onkraj 

; loških gora." 
To bo prišlo v list. že v so-

boto bo vsak bral črno na belem. 
Pet izvodov bo kupil, izrezal po-
ročilo, ga prilepil na lepenko in 
dal v okvir. Eno tako sliko bo 
obdržal zase, ena bo visela v Vo-
g»elmkovi gostilni, eno bo poklo-
nil Boštjanovi Mini, eno bo po-
slal svojemu bratu rudarju, eno 

i pa naj dobi Novakova mladin-
ska zveza, da bo za zgled poznej-
šemu rodu. 

Od teh častilakomnih. nekoli-
ko malenkostnih načrtov so mu 
splavale misli spet v daljo. 

Slednjič ko se je ure in ure 
boril sam s seboj, se je srečni 
človek domislil, da bi prodal ko-

Staro zanesljivo 
T R I N E R J E V O 
GRENKO VINO 

Tonika za želodec in 
odvajanje 

Jutri večer bosta nastopila, 
v mestnem avditoriju Ecldie 
Simms in Eddie Bojack. Ro-
koborba se vrši v prid božič-
nega sklada, ki ga nabira The 
Cleveland Neivs za revne otro-
ke. 

vačnico, se preselil v mesto in 
ondi živel od obresti. Prej se-
veda se bo slavnostno poslovil 
od Loke. Vsi tisti norci, ki niso 
hoteli dati treh dinarjev petde-
set za njegovo srečko, se naj do 
smrti kesajo in se sramujejo 
svoje neumnosti! 

V temnem kotu ognjišča je 
sedel peklenšček in se mu spa-
koval. 

S tem peklenščkom je imel ko-
vač že dosti opravka, časih, ka-
dar je predolgo počival na na-
kovalu, mu je mežikal peklen-
šček iz črne dolbine in rekel: 
"Kovač, ti si lenuh!" Ali — če 
je hotel kdaj v kremo, je siknil 
peklenšček za njim: "Kovač, ti 
si nemaren zanikrnež!" Ta pe-
klenšček je bil kaj neprijeten 
gost. Jelševnik je dejal nekoč 
kovaču: "Peklenšček ni drugega 
ko tvoja slaba vest. Morda je 
tvoj prijatelj." 

In zdaj je ta tovariš prav oga-

je z ^grozo zapazil, da si ni za-
pomnil, kako se ta preklicana 
ropotarnica zapre in ustavi. Po-
skušal je s tem in onim in se ne-
skončno bal, da bo izgubil rav-
notežje in se zaletel v kako dre-
vo. Stroj se ni hotel nič več 
ustaviti, še več — : ko je posku-
šal razne prijeme, je šla ta stre-
la zmeraj hitreje, zmeraj bolj 
divje naprej! Pot mu je lil s če-
la, obupal je, nič več ni mislil, 
da bi se še kdaj ustavil, tisto 
bore mata jasne pameti in vse 
svoje čezmerno napete sile je 
moral uporabiti edino le za to, da 
je ostal še živ. 

(Dalje prihodnjič.) 

DNEVNE VESTI 
General Schleicher na-

čelnik nemške vlade 

bno žvečil konec svojega lastne-
ga repa in se mu rogal: "Da bi 
od obresti živel? Oho, kovač! 
Ob vse boš, ob vse! Kdor hitro 
obogati, tudi brž izgubi!" 

Ostudna prikazen je bil ta pe-
klenšček na ugaslem ognjišču. 
Kovač se je še pol ure valjal po 
postelji, nato je • premagal vse 
skušnjave in glasno zavpil v te-
mo: "Kaj misliš, da se te bo-
jim, ti črna živina? Petdeset 
tisoč dinarjev imam. Kovačni-
ce ne bom prodal. Dobil si bom 
dvoje pomočnikov in sam bom 
prodajal srečke po Loki in okoli-
ci. Boš videl, ti bedak, kako bo 
moja kupčija cvetela!" 

A peklenšček bi bil kovača z 
vsem njegovim bogastvom sko-
raj uničil. Nekega dopoldneva, 
ko je spet sedel na nakovalu, mu 
je zašepetal, da je resnično ob-
žalovanja vreden človek, ker ni-
ma kot nekdanji konjik nobene 
prilike v tem zapuščenem gnez-
du, da bi mogel jezditi ali vsaj 
plavati. Edina rešitev zanj je, 
da si kupi motorno kota. 

In komaj je kovač prejel dobi-
tek, je kar-koj šel po motorno 
kota. Prav oholo se je vedel v 
trgovini. Dejal je, da je izboren 
'kolesar, da se je že večkrat v 
motornim kolesom vozil, in da je 
po poklicu inženjer. Tako mu 
ni treba dosti razlagati in po-
jasnjevati, naj mu pokažejo le 
najvažnejše prijeme. To se je 
dobro poteklo. Nato je bogati 
človek plačal kota — in sicer 
precej drago, ker se je tako ba-
hal z denarjem — se odpeljal do 
gostilne, se ondi spet na vso moč 
bahal, naročil in plačal vsem go-
stom, od katerih ni niti enega po-
znal, tudi sam je veliko pil in se 
nato odpeljal. Videti mu je bi-
ta, da ni vešč vožnje z motornim 
kolesom. 

že zgodaj popoldne je pritekel 
Tone ves razburjen iz šole do-
mov in nahrulil Mino: 

"Kovač je znorel! Od vsepo-
vsod telefonirajo, da se neki no-
rec vozi z motornim kolesom. To 
je naš kovač. Deset ali dva-
najst ljudi je že povozil in še na 
stotine gosi in psov. Pravkar 
se je peljal skozi vas. Kričal je 
ko norec: 'Stran! Pozor! Proč! 
Pomagajte!' Strašno je bilo. 
Brez čepice je bil, ves zaripel, z 
očmi je buljil, pene je tiščal in 
obraz mu je bil ves skažen. Zno-
rel je ! " 

To poročilo je bita seveda pre-
tirano, kar se večkrat zgodi z 
ljudskimi govoricami, vsaj to 
glede povoženih žrtev je bilo pre-
tirano. K sreči ni bilo človeških 
žrtev, a precejšnje število živa-
li je moralo brez življenja oble-
žati na cesti. To je bila smrtna 
vožnja. Komaj je bil namreč 
kovač zunaj mesta in se je ho-
tel še ustaviti v bližnji gostilni, 

. Berlin, 3. decembra. Pred-
sednik Hindenburg je imenoval 
generala Schleicherja za pred-
sednika nemške vlade. General 
Schleicher je bil minister narod-
ne obrambe v kabinetu von Pa-
pena. Schleicher mora v vsej 
naglici izbrati nov kabinet, ki bo 
odgovoren predsedniku Hinden-
burgu. Računa se, da bo Schlei-
cher lahko posloval ter njegova 
vlada ne bo diktatorska, če se bo 
držal besed, katere je izjavil le-
tošnje poletje: "Diktatorstvo, ki 
počiva v Nemčiji na oboroženi 
sili, je nestvor in mora gotovo 
propasti." 

o 

Green je zopet predsed-
nik federacije 

Cincinnati, Ohio, 3. decembra. 
Včeraj je bila končana letna 
konvencija American „ Federa-
tion of Labor, potem ko je bil 
William Green ponovno in eno-
glasno izvoljen za predsednika 
te največje delavske organizaci-
je. Konvencija mu je naročila, 
da izvrši v dejanju bojevite be-
sede, katere je izrazil na kon-
venciji, da bo delavska federa-
cija s silo nastopila za 30 urni 
delovnik in za zavarovalnino 
proti brezposelnosti. 

o 
50,000 galon alkohola 

zaplenjenega 

Papež bo imenoval yect 
* novih kardinalov. 
Rim, 3. decembra. Potem ko 

ni bita že dve leti in pol nobene-
ga konzistorija, ki skupaj s pa-
pežem imenuje nove kardinale, 
se je sedaj razširila vest, da bo 
papež še pred potekom leta 1932 
sklical konsistorij in jmenoval 
več novih kardinalov. Zadnji 
konsistorij se je vršil junija me-
seca, 1930. Med novimi kardi-
nali bo gotovo nadškof v Que-
becu in apostolski delegat na Ki-
tajskem, dočim se govori, da iz 
Zedinjenih držav to pot ne bo 
nobenega n o v e g a kardinala. 
Najmanj 12 novih kardinalov bo 
imenovanih, ker jih je zadnje 
čase mnogo umrlo. 

* Mesto San Antonio, Texas, 
je opustilo 150 uličnih kar in 
uvedlo buse. 

MALI OGLASI 

New York, 3. decembra. Sko-
ro 50,000 galon žganja so za-
plenili zvezni agenti v Brook-
lynu včeraj, ko so naredili po-
gon na neko staro hišo, kjer se 
je prej nahajala garaža. Alko-
hol se je nahajal v 8000 poso-
dah. Agenti kotlov niso dobili 
in so mnenja, da je bilo v dotič-
ni hiši nekako skladišče proda-
jalcev žganja. 
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Iz urada društva sv. Marije 
Magdalene št. 162 K. S. K. J. 

Letna ali glavna seja društva 
sv. Marije Magdalene št. 162 se 
bo vršila dne 5. decembra v dvo-
rani stare šole sv. Vida, začenši 
ob 7. uri zvečer, namesto ob 8. 
uri, kakor običajno. 

Poživlja se in prosi vse člani-
ce, da se udeležijo vsaj te letne 
ali glavne seje. Na tej seji se 
ukrepajo in sklenejo razne stva-
ri, ki so v veljavi skozi celo le-
to. Torej sestre, ker se naha-
jamo v kritičnih časih tudi na 
društvenem polju, pridite polno-
štvilno tako, da napravimo kar 
najboljše za društvo in za član-
stvo. 

Na dnevni red pri tej seji pri-
de seveda tudi volitev društve-
nega odbora za leto 1933. Pri-
dite in si izvolite odbor, ki bo v 
vaše zadovoljstvo. 

S pobiranjem društvenih do-
neskov bom pričela že ob 5:30 
popoldne, tako, da boste vse pri-
šle na vrsto. Prošene ste vse 
one, ki ste zaostale s prispevki 
že več mesecev, da poravnate v 
mesecu decembru, da lahko pri-
čnete na novo z novim letom. 

Ker je tudi več članic, ki niso 
še poravnale razne naklade, raz-
pisane v novembru lanskega le-
ta za društvo, v decembru za 
Jednoto in meseca aprila tega 
leta zopet za društvo, ste vse 
prošene, da, pregledate plačilne 
knjižice, in vse, ki še niste istih 
poravnale, prosim, da to stori-
te v mesecu decembru. 

Torej sestre: Na svidenje na 
glavni seji društva 5. decembra 
ob 7. uri zvečer. 

Pozdrav, — Marija Hoche-
var, tajnica. 

M M N I L O 
Cenjenemu občinstvu se 

naznanja, da od danes na-
prej nisem več v zvezi z 
Ohio Furniture Co. Pazite 
na časopis za nadaljna po-
jasnila. * • ? 

JOSEPH KREMŽAR 
Naznanilo 

Naznanjam članicam podruž-
nice št. 32 S. ž. Zveze, da se vrši 
glavna seja dne 6. decembra v 
navadnih prostorih. Dolžnost 
vsake članice je, da se udeleži te 
seje, ker je na vrsti volitev od-
bora za leto 1933. Pridite vse 
na to sejo in volite po vaši volji. 
Katera se ne jideleži seje zapa-
de 25c kazni. Izvzete so le bol-
ne Članice. — J. G„ tajnica. 

Hiša v najem 
j ako čedna hiša, sama za sebe, 
osem sob, vse moderno, se odda 
po zelo nizki ceni. Vprašajte na 
1171 E. 61st St. (285) 

Stanovanje se odda 
5 sob, kopališče, vse moderno, 
zgorej. Ako vzame v najem sta-
novanje družina, da bi mož kaj 
popravil okrog hiše, dobi stano-
vanje prav poceni. Vprašajte 
na 6719 Bonna Ave. (285) 

Stanovanje se odda 
obstoječe iz 4 sob, kopališče in 
fiur.es. Vprašajte na 1110 E. 
G4th St. (286) 
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nih slik Jugoslovanske šole mo-
derne umetnosti v obeh dvora-
nah SND. 

12.—Slovenski Sokol; prire-
ditev v obeh dvoranah SND. 

14.—Slovenska šola SND; 
plesna veselica v spodnji dvo-
rani SND. 

18.—Društvo Spartans, št. 
198 SSPZ; plesna veselica v 
spodnji dvorani SND. 

19.—Društvo Orel, igra v 
Knausovi dvorani. 

19.—Dramatično d r u š t v o 
"Adri ja" priredi igro v Sloven-
skem Domu na Holmes Ave. 

26.—Dramsko društvo Ivan 
Cankar; predstava v SND in 
ples v spodnji dvorani. 

26.—Skupna prireditev cleve-
landskih podružnic Slovenske 
Ženske Zveze v Slovenskem 
Domu na Holmes Ave. 

26.—Lightning Bugs, ples v 
zgornji dvorani Slovenskega 
Doma na Holmes Ave. 

28.—Klub društev SND; ma-j 
škeradna veselica v obeh dvo-
ranah SND. 

MARC 
4.-5.—Društvo A b r a š e v i č 

priredi dvodnevni bazar v Gr-
dinovi dvorani. 

12.—Woman's Sick Benefit 
Society; koncert in ples v obeh 
dvoranah SND. 

APRIL 
29.—Društvo Orel, baseball 

ples v Grdinovi dvorani. 
MAJ 

13.—Društvo Orel, materin-
ska proslava v Knausovi dvo-
rani. 

JUNIJ 
11.—Ženski odsek Slovenske 

Zadružne Zveze, piknik. 
JULIJ 

16.—Slovenska Z a d r u ž n a 
Zveza, praznovanje 20-letnice. 

o 
Sramoten letak 

Cleveland, O.—V roke mi je 
prišel letak, čigar vsebina je na-
ravnost ogabna. Ne bom se spu-
ščal v podrobnosti tega sramo-
tilnega pamfleta, katerega sO na-
tiskali plačani izdajalci Jugosla-
vije. Dotičnim seperatisom pa 
želim, staviti eno samo vprašanje 
z ozirom na njihovo sliko, ki 
predstavlja prizor na pokopali-
šču s hrvatskimi imeni: Radič, 
Basariček in nekaterimi drugimi. 
Toda čujte! V pamfletu teh ve- s 
likih "domoljubov," katerim je 
tako zelo pri srcu "spas Hrvat-
ske," pa iščem zastonj imeni 
dveh velikih hrvatskih mučeni-
kov: Petra Zrinjskega in Franje 
Krsta Frankopana! . . . Kje sta 
na "pokopališču" ta dva velika 
Hrvata in še večja Jugoslovana, 
obglavljena mučenika velike ju-
goslovanske ideje? 

Javno vprašanje tem izdajal-
cem: Zakaj n i s t e ovekovečili 
imen teh dveh naših največjih 
mučenikov za neodvisnost hrvat-
skega in jugoslovanskega, ime-
na Zrinjskega in Frankopana'.' 
Zakaj niste objavili na tem "po-
kopališču" imen teh dveh mož, 
ki sta bila obglavljena v Dunaj-
skem novem mestu na zapoved in 
ukaz vaše ljube Avstro-Ogrskt 
vlade, ki vam je bila, izdajalci, 
plačani hlapci, vzor vseh vlad na 
svetu? Zakaj ste prezrli na svo-
jem "pokopališču" imeni teh 
clveh mož, ki ju spoštuje sleher-
ni Jugoslovan? Zakaj ste na svo-
jem "pokopališču," poturice, pre-
zrli imeni teh dveh velikih jugo-
slovanskih rodoljubov, ki sta bila 
prvaka in nosilca jogoslovanske 
ideje? Ali se ju sramujete? 
Odgovorite! Zakaj se jih sramu-
jete, zakaj ste prezrli in čemu 
niste objavili njiju slik na svo-
jem "pokopališču?" 

Sram vas bodi, madžarski in 
laški plačanci! 

Josip Grdina. 

E d d i e Q i m m s * 

EDDIE BOJAGI-C* 
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jecal: "Kajne, saj je vse dobro 
. . . zaradi Marijane, "mislim?" 

"Nu, da, kakor se pač vzame!" 
je zagodrnjal šumar. "Občin-
ski svetovalci so pač mnenja, da 
niso mogli storiti boljše." 

Elizabeta je iztegnila roko, a 
jo zopet pobesila. In v obraz je 
le še bolj pobledela. Peter Ja-
nez je videl to in ji je pomirje-
valno pomežiknil. Njegov jezik 
pa je bil napol hrom. "Mar . . . 
so bajtico . . . oddali . . ." Na-
prej ni mogel. 

In kakoiNbi se šumar bal, da 
bo Peter udaril, je sedel k nje-
mu ter ga prijel za obe roki. 
"Poslušaj Peterček, in daj, da ti 
v miru povem . . ." Obmolknil 
je zopet in pogledal Elizabeto. 
"Malo lažje bi že govoril, ko ne 
bi bilo dekleta v sobi." Tiho je 
hotela Elizabeta oditi. Tedaj 
pa se je Šumar premislil. "Ne, 
ne, zaradi mene le ostani. Boš 
pač tako vedela vse in boš lah-
ko materi povedala . . . Ti pa, 
Peterček, s svojim zaljubljenim 
krščanstvom, daj, da bova spre-
govorila razumno besedo." 

"šumar! " je zagrgral Peter, 
a njegove oči so bile široko od-
prte. 

"Peterček, sedaj se malo za-
drži in poslušaj malo kakor pa-
meten človek! In pusti, da ti 
vse lepo v miru povem!" 

"Tedaj—po maši je obdržaval 
občinski svet sejo, kakor obi-
čajno, v gostilni. In na dnevni 
red so prišle predvsem dve stva-
ri : šipe gospoda Felici jana in pa 
pretep pri cerkvi. Prvo točko so 
bili takoj brez posebnih težav re-
šili. Ker je bilo pobitje šip sa-
mo "špas," ki ga tudi občinski 
svet ne bi mogel opravičiti, in 
ker se je gospod Felici j an tako 
"nobel" obnašal, da pač ne more 
tudi občina biti umazana, in pa, 
ker mora vendar biti na svetu 
nekoliko pravičnosti, so skleni-
li, da bodo račun poravnali iz 
občinske blagajne. "Ampak pol-
kne pa je sam naročil, zato naj 
jih tudi sam plača!" 

Malo bolj huda je bila druga 
točka dnevnega reda. Zgodilo 
se je, seveda, zgodilo se je, in 
nihče ne more več prenarediti. 
In ker ni mogel gospod preisko-
valni sodnik z vso svojo modro-
stjo ničesar prinesti na dan, ni 
videl tudi občinski svet nobene-
ga vzroka, da bi on napenjal no-
sove — tim manj, ker je imel 
vsak občinski svetovalec poba, ki 
bi bil kaj lahko sam zraven. 
Svojo lastno kožo pa človek le 
vedno rad brani neprijetnosti. 
Tedaj je bilo treba z vso modro-
stjo priti do kakega zaključka, 
ki bo onemogočal, da bi se še 
kdaj kaj takega ponovilo. In 
tedaj je zaigral Potokar trumf 
svoje modrosti: če hočeš drevo 
uničiti, moraš najprej njegove 
korenine izriti. Kaj pa je bil 
vzrok pretepa? Najprej "pre-
nagli Petrov trobec." "Ampak 
tebi je že uradno gobec zaprt." 
In drugič pa, "tisto neumno go-
vorenje" o Malarici. "Bteseda 
pa ima dobre noge!" Tej ven-
dar ne moreš zajeziti poti, ne z 
dobroto ne z grdo. Besede ne-
hajo, le če tista osebnost izgi-
ne, o kateri se klepeta. In za-
to, pravijo občinski svetovalci, 
ga ne bo miru vse dotlej, dokler 
ne pojde Malarca v kak nov "do-
macilj." In da se ne bo moglo 
govoriti, da je kdo kakega pre-
gnal . . . zato, pravijo občinski 
svetovalci, naj ostane hiša pra-
zna, in naj' je ne dobi nobeden, 
ne Malarca in ne sosed in ne ti, 
Peter! Za Malarco bo pač naj-
boljše, če se preseli kam drugam. 
In v vasi bo zopet mir . . . me-
nijo občinski svetovalci. In da 
se ne bo vsa rabuka zopet od za-
četka ponovila, so sklenili, da se 
o tem zborovanju sploh ne bo 
govorilo. Sedaj so pač naši pobje 
razkačeni, pa je pač najboljše, 
da se jih ne draži še bolj. In 
zato mora Malarca stran . . . 
pravijo občinski svetovalci!" 

šumar je imel prav, ko je mi-
slil, da bo nekoliko težko govo-
ril v Elizabetini navzočnosti. 
Petrove zmedene oči, njegova 
težko dihajoča prsa in trepeta-
joče pesti to je šumar že lah-
ko prestal, kajti pri Petru Jane-
zu je že bil vajen "teh pretira-

nih stvari"; ampak Elizabetin 
molk, nje smrtnobledi obraz in 
pa tistih par solza, ki so ji proti 
njeni volji zdrknile preko lic — 
to pa mu je že šlo na zdrave živ-
ce. Le vedno težja mu je bila 
beseda — in ob vsakem pogledu 
na Elizabeto, je moral pristavi-
ti: "Tako pravijo občinski svet-
niki." 

Ko je nehal, je zavladal nekaj 
časa molk. čulo se je le težko 
sapo, ki jo je pihal Peter skozi 
apneni beli nos. Tedaj se je 
zadri in kimal počasi pred se. 
"Občinski svetovalci! . . . Tako? 
. . . Sedaj, šumar, sedaj vam 
moram povedati neko zgodbi-
co ! " 

šumar skoro ni verjel svojim 
ušesom. "Pojdi, pusti me v mi-
ru, norec!" 

"Veste zgodbico . o sosedi!" 
Petrov glas je donel, kakor bi 
prihajal iz vodnjaka. "Soseda 
. . . veste, šumar . . . je jedla 
nekaj preveč kislega zelja in pa 
prekajenega mesa. In spati ni 
mogla. Na dvorišču pa je koko-
dajsala kokoška, ker je ravno 
znesla dobro jajčke. In soseda 
je mislila, da ne more spati, ker 
putka kokodajsa. Pa so putko 
zaprli. Cibka pa je še vedno 
kokodakala, nu, baš ker je zne-
sla dobro jajčke. Pa, da bo mo-
gla soseda spati, so šli in so od-
rezali kokoški z ostrim nožem 
glavo. In putika ni več -koko-
dajskala! Soseda pa kljub te-
mu ni še mogla spati! . . . In 
tako je na tem svetu!" 

"Mene nikar ne priteguj zra-
ven, veš!" se je'razsrdil šumar. 
"Kaj morem jaz za to ! Povej 
svojo zgodbico občinskim mo-
žem. Jaz sem samo župan, nič! 
Občinski svetovalci imajo velike 
gobce, pa mora človek glavo 
zmakniti, sicer te ugriznejo." 
Hotel je zapustiti čumnato, a 
Elizabetine oči so ga zadržale. 
"Sedaj, veš, dekle, mudi se pa 
ne!" je pričel tolažiti. "Do Jur-
jevega je še dobrih pet tednov. 
Mati si bodo lahko poiskali kaj 
drugega. Pa da vama ne bo se-
litev povzročala stroškov, zato 
imam jaz polnomoč . . . od sve-
tovalcev, veš, da boste dobile pet-
deset goldinarjev odškodnine!" 
šumar je lagal. Kajti o kaki od-
škodnini za Malarco niso sveto-
valci "govsnili" niti . besedice. 
"Denar lahko sedaj takoj dobiš." 

"Boglonaj — a mati ne sprej-
me ničesar." Bile so to prve be-
sede, ki jih je 'Elizabeta to pot 
izgovorila." 1 

"Ne vzame' ničesar? Tako? 
. . . Nu, da, z žlico ga tudi ne 
bom nosil za n j o ! " Jezno je Šu-
mar odšel. 

Elizabeta je molče gledala za 
njim ter se nato sesedla na stol, 
kakor da so ji počila kolena. 

Peter Janez je sedel na po-
stelji ter sključil hrbet na tisti 
poznani način, vsled katerega je 
dobil ime "pukljasti apostol." 
Bled je bil v obraz in vse modri-
kaste in zelenkaste krpe so po-
stale sive kakor pepel, kadar pa-
de dež. Le venomer je kimal 
pred se'. "Nu, tako . . . sedaj 
je pač tako . . . in ne drugače." 
Požrl je solze. "Sedaj, Lizabetka 
. . . sedaj moraš domov! Težko 
mi bo, ko bom moral biti sam. 
Ampak sedaj rrioraš domov, k 
materi! Lahko bi ji kdo zakri-

čal v okno novico! Bolje, da jo 
izve od tebe! In pri materi osta-
neš! Postrežbe ne rabim več 
nobene,. . . sedaj moram ozdra-
viti, veš! In povej materi: ne-
česa se bom že domislil, če en-
krat človek ve, da nima drugega 
kakor svoje noge . . . potem že 
začne hoditi! Sedaj pa moraš 
domov!" 

Pokimala je, zavezala si ruto: 
"Pa reci materi Boglonaj za 

f ižol !" 
Elizabeta je zmajala z glavo. 

"Tega pa ni treba! Veš tebi 
dave rade vse!" Vzela je skledo 
ter prijela Petra za roko. "Zbo-
gom, Peterček . . . Tedaj so se 
ji ulile solze, tako nenadoma, ka-
kor da se jih ni mogla več ubra-
niti. Ni spregovoril, le božal je 
nje roko in njegov obraz je boli 
postal še grši. . In bolje nego 
vsaka tolažba jo je pomiril molk. 
že skoro smehljala se je lahko. 
"Nu, tako . . . pa zbogom, Pe-
terček ! In kmalu ozdravi! Glej, 
mati in jaz si bove že kako po-
magale ! In zame . . ." nje glas 
je padel, "zame je pa morebiti 
najbolje, da grem stran." 

Peter Janez ni mogel misliti. 
Sicer bi mu bile gotovo te njene 
poslednje besede nekaj poveda-
le. "Mati in t i?" Samo čutil je, 
da poleg teh dveh imen manjka 
še eno. "In jaz?" 

Vaški apostol 

"Glej, samo za eno skrb boš 
lažji." 

"Skrb, Lizabetica, skrb, ki pri-
haja iz ljubezni, je najboljše, 
kar ima človek v življenju!" 

Prikimala je. "Mati in ti in 
jaz — ostali bomo skup, tu ali 
drugje . . . Peter porečem jaz 
zjutraj, Peter poreče mati zve-
čer. In če nam bo kdo zagnal 
kako klado na pot . . . nu, si 
bom pa mislila, da je tisti izje-
ma ! Dva dobra človeka poznam 
Peterček, in eden tih dveh si ti! 
. . . Nu, sedaj pa moram do-
mov . . . Zbogom, Peterček! In 
za vse, kar si nama storil dobre-
ga, naj te Bog blagoslovi!" 

Peter je stisnil nje roko in se 
hripavo zasmejal. "On? . . . ta-

ko, tako . . . nu, da, je že do-
bro !" 

Tedaj je Elizabeta oprostila 
svojo roko ter mu pogladila la-
se raz ledenomrzlo čelo. "Pojdi, 
ne skušaj biti takšen, kakršen 
nisi! Mati se upre . . . a ti ? 
Nak, ti se ne moreš!" 

• (Dalje prihodnjič.) 

Za "Ameriško Domovino" prestavil M. U. 

Debeli prešiči 
naravnost z dežele 

Vseh velikosti, živi ali osnaže-
ni, pregledani od mesta in jih 
pripeljemo kamor želite. Meso 
v kosih, šunke, plečeta, loins in 
vse druge stvari se dobe vsak 
torek in petek, koljemo pa vsak 
pondiljek in četrtek. Pridite in 
izberite si sami. ODVETNIK 

401 Engineer« Bldg, 
Main «12« 

Zvečer: 

15621 Waterloo Rd 
Kenmore 1694 

H. F. HEINZ 
Vine St., Willoughby, O, 

Tel. Wickliffe llO-J-2 

Model A (tudi m o d e l B) 
Maytag, n a j b o l j š i pralni 
stroj, z velikim, četverovo-
glatim čebrom iz aluminija 
in slavnim Maytag roller iz-
žemalcem vode. Z N I Ž A N 

MANDEL 
HARDWARE 

Dr. A. L. Garbas 
SLOVENSKI 

ZOBOZDRAVNIK 
G411 St. Clair Ave. 
v Slov. Nar. Domu 

soba št. 10 
Tel. HEnderson 0919 

15704 
Waterloo Rd. 

KEnmore 1282 

Društva imajo izjemne cene na oglasih! J 

Copyright, 1932. bv Central Press Association. Inc. 

Aug. Kollander Co. 
(poprej Mihelich Co.) 

6419 St. Clair Ave. 
v Slovenskem Narodnem Domu 

PRODAJA parobrodne listke za 
vse prekmorske parnike; 

TOŠILJA denar v staro domo-
vino točno In po dnevnih 
cenah; 

IZDELUJE vsakovrstne notar-
ske listine, kakor: Izjave, 
kupne pogodbe, pooblastila 
in testamente. 

CENE ZMERNE, POSTREŽBA 
TOČNA, POSLUŽITE SE 
TEGA SLOVENSKEGA 

PODJETJA 

Ptič p o t a p 1 j ač 
hodi pod v o d o , 
kjer na dnu po-
tokov in rek išče 
hrane. !s£l 

UMRLI THEODORE VALEN« • 
ZUELA IZ FLORENCE, ARIZ., 
JE TEHTAL 945 FUNTOV " Ž I -
VE VAGE." JEDEL JE PA 
NAJBOLJ REDILNE JEDI, DA 

BI SE ZREDIL NA 1,000 FUN-
TOV, PA SE MU TO NI PO-
SREČILO. TAKIH JE MALO, 
KI__SO DEBELI, PA BI BILI 
RADI ŠE DEBELEJŠI 

i Michael Casserman I 
I PLUMBING & HEATING | 
I 18700 Shftwnee Ave. | 

KEnmore 3877 
PO LEGI IMA LOS ANGELES VEČ 
JI OBSEG KOT NEW YORK 
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Peter Janez, ki je sedel sklju-
čenega hrbta na postelji, je zopet 
zapadel v premišljevanje. Eliza-
beta mu je pogladila lase. "Glej, 
Peterček, zopet se tako razbur-
jaš ! Gospod doktor pa ti je tako 
zabičal, da se moraš vsakega raz-
burjenja čuvati!" 

"Kaj mu je le, kaj praviš? . . . 
V osemnajstih letih je to pot pr-
vič, da nima zame čaea!" Le 
vedno večje so mu postajale oči, 
a iz njih je govoril strah še bolj 
razločno, kakor iz trepetajočega 
njegovega glasu. "Ali pa misliš, 
da je že izvedel, kako so sklenili 
v občini zaradi bajte? Pa mi no-
če povedati . . . pred tabo, da te 
ne bi žalil, veš . . . kajti moj 
Tone spada med tiste tri, štiri 
dobre! Marija in Jožef! Saj ven-
dar ne bo . . ." Ni mogel več go-
voriti, tako ga je skrb pritisnila 
na grlo. 

"Pojdi , pojdi, čemu se le pla-
šiš ! Saj seja sploh še začela n i ! " 

"Da, da, prav praviš!" Počasi 
je dvignil svojo težko roko do če-
la. "Ampak, kaj misliš, kaj mu 
j e ? " 

"Morebiti, da se je kaj spri s 
fanti — ali pa s kom drugim." 

'"Misliš, da z Julko?" 
Tedaj ji je planila kri v glavo 

in prestrašena je zajecala: "Te-
ga nisem mislila." 

"Ne, ne! Sej imaš prav! Kaj 
takega ne more biti. Svojo Juli-
ko, veš, ima najrajši." In zopet 
se je oglasila skrb, ki mu ni dala 

i miru. "Menda mu vendar ni oče 
povedal, kako bo morebiti na se-
j i ? Slabo?" Vendar pa se je sam 
potolažil zopet in zmajal z gla-
vo. "Na, na! Ne smem skrbeti! 
Naš dobri Bog je pri žrtvi in on 
ne bo popustil. Ampak mi mora-
mo pa tudi svoj delež storiti! . . . 
Sedaj se bo zborovanje kmalu 
začelo! . . . Pridi, Lizabetica, se-
di semkaj k meni. Pridi! Zate-
či, va se nekoliko k naši ljubi Ma-
teri !•" Sklenil je roki k molitvi, 
legel zopet na vzglavje in med-
tem, ko so mu desno in levo ka-
pale solze, je z največjo pobož-
nostjo molil od vsega srca lita-
nije Matere Božje. 

"Prosi za nas!" je vedno tiho 
odgovarjala Elizabeta. 

Ko so pozvonili zvonovi k rož-
nemu vencu, se je zategnil Pe-
trov obraz v krčevit smeh. "Se-
daj je seja končala. Da! In se-
daj . . ." Poiskal je Elizabeti-
no roko ter jo stisnil. "Sedaj, 
otrok, je vse dobro! Sedaj je 
pomagal . . . in mati bodo smeli 
ostati v bajti . . . in vse bo do-
bro." In medtem ko je govoril, 
je bil njegov smehljaj vedno 
bolj vesel, kakor da se veča, še 
po zadnjem dvomu, v njegovem 
srcu upanje. "Ampak, glej . . . 
sedaj se morava zahvaliti • • • 
ker je pomagal." Z bolj mirnim 
glasom je pričel molitev "za ne-
pričakovano božjo pomoč v naj-
večji sili." In potem rožni ve-
nec. In drugo za drugo je zmo-
lil molitve, ki so jih molili tisti 
čas v cerkvi. In še vedno je 
molil, ko se je začulo s ceste sem 
govorjenje vračajočih se ljudi. 

Tedaj je porinil med križe v 
oknu svojo glavoi pastirček in se 
zasmejal. "Sem že tu! In vse 
sem slišal! čez potok bodo na-
pravili nov most. In Potokar 
sme s svojim hlevom celo do ce-
ste. In gospodu župniku bodo 
plečali račun za, šipe. In v go-
stilni morajo ob enajstih zapre-
ti," Poba je lovil sapo,in se zo-
pet zasmejal. "In tako lepo mir-
ni so bili vsi. Nič veselo ni bi-
lo." 

"In . . ." Peter se je sklonil 
daleč preko roba. '"In o Marija-
nini bajti . . . ali si kaj slišal?" 

"Nak, o tem pa niso govorili. 
Povedal sem ti vse." In fantič 
je izginil. 

"Vidiš, Lizabetka, vidiš!" In 

oddahnil se je, da so se mu prsa 
dvignila celo pod brado. "Vi -
di'š, da sem imel prav! . . . Kar 
nič več niso govorili o tem. Naš 
ljubi Bog ni niti dopustil, da bi. 
In tvoja mati bodo imeli bajti-
co in vse je zopet dobro." Smeh-
ljaje se, je legel. "Joj , kako mi 
je sedaj dobro! . . . Ljudje, nu, 
so pač takšni, kakršni so . . . 
Ampak naš ljubi Bog — vanj že 
smeš zaupati!" 

Elzabeta je hotela govoriti. 
Vender je dvignila obraz in pri-
sluškovala, a lahna rdečica ji je 
zalila lica. Zunaj pred hišo, na 
kamenitem tlaku, so odmevale 
stopinje podkovanih čevljev. In 
koj nato se j e začul sem od vrat 
glas starega Šumar,ja: "Ampak, 
fanti Sedaj bi si že skoro mo-
ral misliti, da se je solnce skri-
lo ! " 

"čujte, oča, pustite me! Delo 
mi je vendar najljubša stvar!" 

"Nu, da — pa saj imaš tudi še 
jutri časa dovol j !" 

"Zvečer je prijetneje hoditi 
-*- ljubše mi je tako!" 

V svojem zadovoljstvu je imel 
Peter Janez najbrže napol zama-
'šena ušesa, kajti čul je le toli-
ko, da je spoznal Tonetov glas. 
"Sedaj je zopet doma! . . . Ali 
bi hotela iti, Elizabetica, pa bi 
mu dejala, naj bi prišel malo k 
meni?" Prestrašena je Elizabe-
ta odkimala. "Ampak, Lizabet-
ka! Kaj ti je? Tedaj je čul 
Peter zunaj v hodniku deklo. 
" H o j ! " je zavpil. "Dekla!" 

Nejevoljno je odprla ta vra-
ta. "Kaj pa hočeš?" 

"Bodi dobra," jo je pomirje-
val Peter. "Bodi dobra, pa poj-
di po mladega." 

"Ni ga doma več." 
"Na, na — saj je baš moral 

priti domov." 
"Ti, norec, ti — ko pa je šel 

baš pri vratih ven! In tak je, 
kakor da mu je kak žebelj od-
pustil! že od kosila sem, rije 
po čumnati, kakor1 da ne more 
najti vrat več. In na nedeljo se 
preobleče v vsakdanjo' 'obleko,, 
pa porgabi sekiro! In že ti gre 
zdoma!" 

"Lizabetka!" je jecal Peter. 
"Nekaj se je moralo zgoditi . . . 
ne vem, ka j ! " 

"Da, da, prav praviš, človek' 
že ne ve več, kaj naj si misli!" 
je mrmrala dekla ter preplašeno 
pogledala Elizabeto. "Da ,je za-
čaran, ne bi mogel biti druga-
čen ! . . . Saj sem si takoj mi-
slila, sinoči, ko mi je potegnil iz 
roke vejico . . ." 

" T i ! " se je razsrdil Peter, 
medtem ko je prijel Elizabeti-
no roko. "Ti slaba stvar, t i ! 
Saj sama ne veš, kaj blebečeš!" 

"Pusti j o ! " je dejala Elizabe-
ta mirno. "Govori pač, kakor 
drugi. Le toliko mi je povedala, 
da je eden boljši, kakor so vsi 
drugi!" 

"I, glej jo, g le j ! " se je zasme-
jala razdraženo dekla. Nenado-
ma pa je obmolknila in se potuh-
nila, Kajti stari šumar je stal 
za njo. že samo njegov pogled 
je zadostoval, da jo je dekla ur-
nih nog odkurila. Vstopil je v 
izbo. ,Z obraza mu je odsevala 
zadrega, ki se je le še povečala, 
čim je ugledal Elizabeto. 

"šumar! " Obe roki mu je iz-
tegnil Peter Janez naproti. "Kaj 
je s Tončkom?" 

."Prede, prede! Kaj bi dejal 
. . . ob treh popoldne v nedeljo 
mi zbezlja s sekiro in mero v 
hrib! Gotovo ga je kak čmrlj 
pičil, da mu sedaj skrb v glavi 
kar zateka . . . Nu, sedaj pa se 
imava midva nekaj pogovoriti!" 

Peter ni sam vedel, kaj je 
močnejše: ali skrb za Toneta, ali 
temen strah, ki se je dvignil v 
njem ob pogledu na šumarjev 
obraz. "Tone je najbrž . . ." 
Trenutno se je premislil in za-

•idstf • ....... i. 

bo popolen uspeh, ako jo 
oglašate v 
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